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Kurzanleitung

*Lesen Sie diese Anleitung vor der Benutzung des Geréts sorgféltig durch und machen sich mit dem Inhalt vertraut. Wir empfehlen, diese
Anleitung zum Nachschlagen griffbereit zuhalten.
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Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des SC-2000USB!

Mit Ihrem neuen Brother-Stempeldrucker lassen sich Stempel fiir jeden Zweck herstellen. Setzen Sie einfach eine
Stempelkassette in den SC-2000USB ein und entwerfen Sie lhren Stempel mit der mitgelieferten P-touch Editor
bzw. Stampcreator-Express Software. Die personlichen Stempel werden in Minuten hergestellt. Aufkleber und
Stempel sind in verschiedenen GroRen erhaltlich.

Die zahlreichen Merkmale der mitgelieferten Software machen das Erstellen von beeindruckenden Stempeln
schnell und leicht. Nicht nur viele komplizierte Layout-Funktionen werden von der Software automatisch
ausgefihrt, sondern auch eine Vielzahl von fertigen Designs steht zur sofortigen Verwendung zur Verfligung.

Konformitatserklarung
(Nur Europa/Tiirkei)

Wir, Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561 Japan

erkldren, dass dieses Produkt die wesentlichen Anforderungen aller relevanten Richtlinien und Bestimmungen erfiillt, die in
der Europdischen Gemeinschaft gelten.

Die Konformitdtserklarung kann von unserer Website heruntergeladen werden. Besuchen Sie support.brother.com und:

-> wahlen Sie ,Europe” aus;

-> wahlen Sie lhr Land aus;

-> wahlen Sie ,Handbticher” aus;

-> wahlen Sie Ihr Modell aus;

-> wahlen Sie ,Konformitatserklarung” aus und

-> klicken Sie auf ,Herunterladen”.

Die Erklarung wird als PDF-Datei heruntergeladen.

Funkentstérung

A Warnung

Dieses Produkt ist ein Produkt der Klasse A. In einer Wohnumgebung kann dieses Produkt Funkstdrungen verursachen,
so dass der Benutzer gegebenenfalls geeignete Malinahmen ergreifen muss.

Um die Ubereinstimmung mit den EMC-Richtlinien zu gewihrleisten, muss das mitgelieferte Datenkabel verwendet werden.



http://support.brother.com
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Allgemeine Information

Zu diesem Handbuch

Dieses Handbuch wurde unter der Aufsicht von Brother Industries, Ltd. erstellt und veroffentlicht. Es enthilt die
technischen Angaben und Produktinformationen entsprechend dem aktuellen Stand vor der Veroffentlichung.

Der Inhalt des Handbuches und die technischen Daten des Produktes kdnnen ohne vorherige Ankiindigung
gedndert werden.
Die Firma Brother behilt sich das Recht vor, Anderungen bzgl. der technischen Daten und der hierin enthaltenen
Materialien ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen. Brother Gibernimmt keine Haftung bei offensichtlichen
Druck- und Satzfehlern.

© 2019 Brother Industries, Ltd.

Warenzeichen

Das Brother-Logo ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother Industries, Ltd.

Brother ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother Industries, Ltd.

© 2019 Brother Industries, Ltd. Alle Rechte vorbehalten.

Microsoft, Windows und Windows Vista sind eingetragene Warenzeichen der Microsoft Corporation in den USA
und anderen Landern.

Die Namen weiterer in diesem Dokument verwendeter Software oder Produkte sind Warenzeichen oder
eingetragene Warenzeichen der entsprechenden Firmen, die sie entwickelt haben.

Jede Firma, deren Softwaretitel in diesem Handbuch erwdhnt wird, verfiigt Gber eine Software Lizenzvereinbarung
bezogen auf ihre geschiitzten Programme.

Alle anderen in diesem Handbuch erwdhnten Marken- und Produktnamen sind eingetragene Warenzeichen der
jeweiligen Unternehmen.



Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle Anweisungen durch und bewahren Sie sie zur spdteren Einsichtnahme auf. Befolgen Sie samtliche
Warnungen und Anweisungen, die am Produkt ausgewiesen sind.

A

Warnung

Beachten Sie diese Hinweise, um Verletzungsgefahr zu vermeiden.

A

Vorsicht

Beachten Sie diese Hinweise, um Schaden am Drucker zu vermeiden.

Die folgenden Symbole werden verwendet:

O

NICHT zuldssige Malinahme.

Das Gerat NICHT zerlegen.

Das Gerdt NICHT mit Wasser bespritzen oder ins
Wasser eintauchen.

Einen bestimmten Teil des Gerates NICHT
BERUHREN.

o

Obligatorische Malinahme.

®
O
€

Ausstecken.

A\

Stromschlaggefahr.

B Hinweise zur sicheren Verwendung des Gerates

A Warnung

Beachten Sie diese Hinweise, um Feuer, Stromschlag oder andere Schéden zu vermeiden.

YA

)
O
€

@

B Der Drucker

Ziehen Sie bei einem Gewitter sofort den Netzstecker
und verwenden Sie das Gerdt nicht weiter, um
Stromschlaggefahr durch Blitzschlag zu vermeiden.
Beriihren Sie keine Metallteile in der Nahe des
Druckkopfes. Der Druckkopf ist wahrend und direkt
nach dem Drucken sehr hei8. Beriihren Sie ihn nicht
mit den Handen.

Halten Sie Verpackungsmaterialien wie Plastiktiiten
von Kindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr.
Ziehen Sie sofort den Netzstecker aus der Steckdose
und verwenden Sie den Drucker nicht weiter, wenn
Sie bei der Verwendung oder Aufbewahrung des
Druckers ungewohnlichen Geruch, Hitze, Verfarbung,
Verformung oder sonstige Anomalitdten bemerken.
Bauen Sie den Drucker nicht auseinander.

Falls Reparatur- oder Service-Arbeiten notwendig sein
sollten, wenden Sie sich bitte an den Brother
Vertriebspartner, bei dem Sie das Gerat gekauft
haben.

Achten Sie darauf, dass der Drucker nicht
herunterféllt oder starken Erschiitterungen ausgesetzt
wird.

S
O

© O

Setzen Sie den Drucker keiner extremen Feuchtigkeit
oder Nisse aus.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkérper in den
Drucker gelangen. Wenn Gegenstande oder
Flissigkeiten in das Gerét gelangt sind, verwenden
Sie es nicht weiter, sondern ziehen Sie sofort den
Netzstecker. Entfernen Sie dann den Fremdkérper.
Falls notwendig, wenden Sie an den Brother
Vertriebspartner, bei dem Sie den Drucker gekauft
haben.

Um Verletzungen zu vermeiden, legen Sie Finger bei
geoffneter Farbbandfach-Abdeckung nicht auf die
Gehéusekante.

Um Verletzungen zu vermeiden, legen Sie die Hand
bei geoffneter Vorlagenglas-Abdeckung oder bei
geodffnetem Gehdusedeckel nicht auf die
Gehausekante.

VU,




A Warnung

Beachten Sie diese Hinweise, um Feuer, Stromschlag oder andere Schiaden zu vermeiden.

B Netzkabel
Schliellen Sie das Gerat nur an eine Wechselstrom- ® Verwenden Sie das Netzkabel nicht, wenn es
Steckdose mit 220 - 240 V an. beschadigt ist.
Verwenden Sie nur das mit dem Gerét gelieferte 0 Stecken Sie den Netzstecker fest in die Steckdose.

Netzkabel.

Fassen Sie da% Netzkabel oder den Netzstecker nicht % Falls der Drucker lingere Zeit nicht benutzt werden
mit nassen Héanden an. soll, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

QO V6 eV

SchlieRen Sie nicht zu viele Gerite an derselben g Um Stromschlidge zu vermeiden, achten Sie darauf,
Steckdose an und stecken Sie den Netzstecker nicht dass Sie das Netzkabel nur mit geerdeten Steckdosen
in eine beschadigte Steckdose. verwenden.

Beschadigen oder verandern Sie das Netzkabel und g Verwenden Sie mit dem Netzkabel nur geerdete

den Netzstecker nicht und stellen Sie keine schweren Verlangerungskabel.

Gegenstande auf das Kabel.

A Vorsicht

Beachten Sie diese Hinweise, um Feuer, Stromschlag oder andere Schéden zu vermeiden.

B Der Drucker

0 SchlieBen Sie den Drucker an einer in der Nédhe befindlichen, jederzeit leicht zugdnglichen Netzsteckdose an.

B Netzkabel

0 Fassen Sie stets den Stecker und nicht das Kabel, wenn Sie den Netzanschluss |6sen oder wieder herstellen
mochten. Durch Ziehen am Kabel kénnen Kabel und Stecker beschadigt werden.

B Installation/Aufbewahren

® Stellen Sie den Drucker auf eine stabile, waagerechte ® Legen Sie keine schweren Gegenstidnde auf den
Flache, z.B. auf einen Schreibtisch. Drucker.




Allgemeine Hinweise

Stellen Sie das Gerdt immer auf einer ebenen, stabilen Oberflache ab.

Heben Sie das Gerat nur an den dafiir vorgesehenen Stellen an.

Sorgen Sie fiir richtige Betriebsstromversorgung.

Verwenden Sie das Gerat und die Zubehérteile nicht an staubigen Orten. Schiitzen Sie das Gerat vor direktem
Sonnenlicht.

Setzen Sie das Gerdt und seine Zubehorteile nicht sehr hohen oder niedrigen Temperaturen oder hoher
Luftfeuchtigkeit aus.

¢ Versuchen Sie nicht, das Gerét oder seine Zubehorteile zu zerlegen.
¢ Beim Einstecken oder Abziehen von Kabeln immer am Stecker und nicht am Kabel greifen.
¢ Bewahren Sie die Entwurfsbldtter, ID-Namensbldtter und Reinigungsbldtter in ihren Verpackungen auf.

Verwenden Sie nicht gefaltete oder beschadigte Entwurfsblatter, ID-Namensblatter und Reinigungsblatter.

¢ Blicken Sie niemals aus das moglicherweise aus dem Stempelfach austretende Blitzlicht.
¢ Beriihren Sie keine internen Teile des Gerits, da sich einige davon nach lingerem Betrieb des Geréts sehr stark

erhitzen kénnen.
Lassen Sie das Gerdt nicht langere Zeit mit offenem Farbbandfach, offenem Stempelfach oder freiliegendem
Installationsplatz fiir Xenonlampe oder Entwurfsfach stehen.

¢ Beriihren Sie keine der internen Sensoren des Gerdts.
e Vergewissern Sie sich vor dem Einlegen einer Schriftbandkassette, dass das Band richtig unter den

Bandfiihrungen hindurchgefiihrt wird.
Benutzen Sie das Gerét nicht an extrem staubigen Platzen. Schiitzen Sie das Gerat vor direktem Sonnenlicht und
vor Nasse.

¢ Setzen Sie das Gerit keinen hohen Temperaturen und keiner hohen Luftfeuchtigkeit aus.
e Lassen Sie keine Gummi- oder Kunststoffgegenstande auf dem Gerat liegen, weil dadurch Flecken entstehen

konnen.

Reinigen Sie das Gerdt nicht mit Alkohol oder anderen organischen Losungsmitteln. Verwenden Sie zur
Reinigung nur ein weiches, trockenes Tuch.

Legen Sie keine Gegenstinde auf das Gerat. Achten Sie auch darauf, dass keine Fremdkorper in das Gerdt
gelangen.

¢ Um Verletzungen zu vermeiden, sollten Sie die Klinge der Schneidevorrichtung nicht beriihren.
¢ Beim Drucken erhitzt sich der Druckkopf stark. Bitte berlihren Sie ihn nicht um Verletzungen zu vermeiden.

Selbst nachdem der SC-2000USB abgeschaltet wurde, dauert es eine Weile bis der Druckkopf abgekdihlt ist.
Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltenen Netz- und Schnittstellenkabel. Die Verwendung anderer
Adapter fiihrt zum Verlust des Garantieanspruches.

¢ Ziehen Sie das Netzkabel ab, wenn das Gerét ldngere Zeit nicht benutzt werden soll.
e Fihren Sie nur die in diesem Handbuch beschriebenen Wartungsarbeiten durch. Versuchen Sie nicht, den

SC-2000USB auseinanderzubauen.

Systemanforderungen

Computer-Anforderungen
Priifen Sie, ob Ihr System die folgenden Anforderungen erfullt.

Betriebssystem: Windows® XP / Windows Vista®' / Windows® 77!
Schnittstellen: USB-Anschluss (USB 1.1 oder 2.0)
Serieller Anschluss (9-polige, RS-232C, unterstiitzt 115200 bps)

¢ Festplatte: Uber 70 MB freier Speicherplat™
e Speicher: Windows® XP: 128 MB oder mehr

Windows Vista®: 512 MB oder mehr
Windows® 7: 1 GB (32-Bit) oder 2 GB (64-Bit) oder mehr

¢ Bildschirm: SVGA, High-Colour oder bessere Grafikkarte
¢ Andere: CD-ROM-Laufwerk

“Der PC sollte den von Microsoft® fiir das jeweilige Betriebssystem empfohlenen Voraussetzungen entsprechen.
“Bendtigter Speicherplatz fiir die Installation aller Optionen und Komponenten.



Packungsinhalt

SC-2000USB

Filmkassetten-Einschub Mode- und Set-Taste
) Stempelfach-
LCD-Anzeige Abdeckung

Ausgabe-Offnung

Xenon-Lampeneinheit

Stempelaufkleber-Einzug

Bandfach-Abdeckung Netzschalt
etzschalter

Netzkabel (zum Anschluss des SC-2000USB an eine Netzsteckdose)
w s wird jeweils nur das fur das jeweilige Land notwendige Netzkabel mitgeliefert.

Fur GroBbritannien und Irland: Fir Kontinentaleuropa: Fir die Schweiz:

Schnittstellenkabel USB-Schnittstellenkabel Serielles Schnittstellenkabel

(zum Anschluss des SC-2000USB an  (fir den Anschluss an die USB- (fir den Anschluss an die serielle

den Computer) Schnittstelle eines PCs unter Schnittstelle eines PCs unter
Windows® XP/ Windows Vista®/ Windows® XP/ Windows Vista®/
Windows® 7) Windows® 7)

9 Reinigungsblatter 5 Stempelaufkleber
(Etiketten zum Beschriften der

Stempel damit man sieht, um
welchen Stempel es sich jeweils
handelt)

Grole 1438: 2 Stiick

GroBe 1850: 2 Stiick

GroRe 2770: 1 Stiick

150 Belichtungsfilme
(zum Herstellen der Stempel) (zum Reinigen der Rollen)




Filmkassette Reinigungsstift
(zum Einzug der Belichtungsfilme) (zum Reinigen des Druckkopfes)

5 Stempelrohlinge mit Schutzkappen 5 Stempelrahmen 5 Stempelhalter

Grolbe 1438: 2 Stiick
Grolbe 1850: 2 Stiick
GroBe 2770: 1 Stiick

CD-ROM mit PC-Software und den entsprechenden Handbiichern

VorsichtsmaBnahmen:

e Achten Sie darauf, dass die ¢ Setzen Sie die CD-ROM keinen ¢ Stellen Sie keine Gegenstdnde auf
CD-ROM nicht verkratzt wird. extrem hohen oder extrem die CD-ROM.
niedrigen Temperaturen aus.

Brother Industries, Ltd. und seine Lieferanten besitzen alle Rechte und das Copyright an dieser Software
(einschliellich, aber nicht begrenzt auf die Programmierung, Bilder, ClipArts, Vorlagen und Texte in dieser Software),
den Texten in den Handbtichern und an Duplikaten dieser Software. Diese Software darf ohne Erlaubnis weder in
Teilen noch im Ganzen dupliziert, modifiziert, riickentwickelt, riickiibersetzt oder dekompiliert werden.




LCD—Anzeigesprache andern

@ Waihrend Sie die [Set]-Taste gedriickt halten, schalten Sie den
SC-2000USB ein. Wenn ,BETRIEBSBEREIT (READY)” im Display
erscheint, lassen Sie die [Set]-Taste los.

@® Driicken Sie die [MODE]-Taste dreimal, bis ,SPRACHE (LANGUAGE)”
erscheint.

® Driicken Sie die [Set]-Taste einmal.

@ Dricken Sie die [MODE]-Taste, bis der Name der gewlinschten
Sprache erscheint.

ENGLISH
DEUTSCH
FRANCAIS
NEDERLANDS
NORSK
SVENSKA
ITALIANO |
PORTUGUES
ESPANOL

@ Driicken Sie die [Set]-Taste zum Ubernehmen der Einstellung.
@ Schalten Sie den SC-2000USB aus und dann wieder ein.

Damit ist die Einstellung der LCD-Anzeigesprache abgeschlossen.




Schnittstellen— und Netzkabel anschlieBen

Nachdem Sie das Schnittstellenkabel und das Netzkabel angeschlossen haben, kdnnen Sie mit dem P-touch Editor bzw.
Stampcreator-Express am PC das gewiinschte Layout fiir den Stempel entwerfen und anschlieBend zur Stempelherstellung
mit dem Stampcreator PRO SC-2000USB verwenden.

@ Stellen Sie sicher, dass der Stampcreator PRO SC-2000USB und der Computer ausgeschaltet sind.

@® Schlielen Sie das Schnittstellenkabel an die Schnittstellenbuchse des PCs an.

P—touch Editor Software Betriebssystem Computer—Anschluss

Ver. 4.2 fiir Windows® Windows® XP / Windows Vista® / USB-Anschluss oder serieller Anschluss
Windows® 7 (9-polig)

w Sjchern Sie den Anschluss am PC, indem Sie die beiden Schrauben festziehen.

@® Schliellen Sie das andere Ende des Schnittstellenkabels an der Schnittstellenbuchse an der Riickseite des Stampcreator
PRO SC-2000USB an.

O Stecken Sie den Gerdtestecker des Netzkabels in die Netzanschlussbuchse des Stampcreator PRO SC-2000USB und
stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.

@ Schalten Sie erst den Stampcreator PRO SC-2000USB mit dem Netzschalter an der rechten Seite des Gerites ein und
dann den Computer. Sobald der Stampcreator PRO SC-2000USB zum Herstellen von Stempeln bereit ist, erscheint im
Display ,BETRIEBSBEREIT”.

9-polige Schnittstelle

8-polige Schnittstelle

USB-Schnittstelle

Netzschalter
Netzstrombuchse

RUCKSEITE:
8-polige A @ USB-
Schnittstelle Yﬂ Schnittstelle




Software installieren

P-touch Editor, Stampcreator Express und Druckertreiber

Bevor Stempel auf dem SC-2000USB eingraviert werden kénnen, miissen die P-touch Editor Software, Stampcreator
Express Software und der SC-2000USB Druckertreiber installiert werden.

Folgen Sie der unten beschriebenen Anleitung, um den P-touch Editor auf Ihrem Computer zu installieren.

= Sie missen Administratorrechte haben, um die Software auf einem Computer zu installieren, der unter
Windows® XP. Windows Vista® oder Windows® 7 lduft.

@ Schliellen Sie den SC-2000USB entweder an die serielle oder die USB-Schnittstelle des Computers an und schalten
Sie dann nur den Computer ein.

@® Legen Sie die SC-2000USB CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk des e
Computers. (oother |
Es erscheint ein Dialogfeld, in dem Sie die Sprache fiir das Programm SC-2000USB Installer o i
und die zu installierenden Komponenten auswihlen kénnen. Wihlen 7
Sie die verwendete Sprache von Windows®, und klicken Sie auf die
Schaltfliche fiir Standard-Installation.

Der Assistent InstallShield® zur Software-Installation startet. —— Fipuct
Falls das Dialogfeld nicht automatisch angezeigt wird, wéhlen Sie e - -
LArbeitsplatz”  (Computer), doppelklicken Sie auf das CD-ROM- ol
Symbol und doppelklicken Sie dann auf Setup.exe. o

Nur fiir Benutzer von Windows Vista® und Windows® 7

Wenn das AutoPlay-Dialogfeld erscheint, klicken Sie auf ,Setup.exe £ Automatische Wiedergabe o o= )
ausfiihren”.

ﬁ DVD-RW-Laufwerk (G:) P-touch

[|Irmmer fur Software und Spiele durchfihren:

Pragramm installieren ader ausfihren

Allgemeine Opticnen

Qrdner §ffnen, um Dateien anzuzeigen
it Windows-Explorer

Standard in der Systemsteuerung festlegen

® Das Dialogfeld fir die Lizenzvereinbarung erscheint. Lesen Sie die
Lizenzvereinbarung sorgfdltig durch und klicken Sie auf ,Ja”, wenn Sie
diese Lizenzvereinbarung akzeptieren.

O Ceben Sie in das nun erscheinende Dialogfeld fiir Benutzerinformationen
die notwendigen Informationen in die entsprechenden Felder ein und
klicken Sie dann auf ,Weiter”.

Falls die gesuchten Informationen schon in Windows® vorhanden sind,
werden die Eingabefelder automatisch entsprechend ausgefillt.

@ Das Dialogfeld ,Zielpfad wahlen” erscheint. Wenn Sie den P-touch Editor e - =
in dem Ordner installieren méchten, der im ,Zielordner“-Feld angezeigt el i den Oicrr s on s Popanmisa vt P
Wird, klicken Sie auf ,,Weiter”. Setup installent Brother P-touch Softwiare i den folgenden Ordrer.

Um die Software in einem anderen Ordner zu installieren, klicken Sie auf Sl e e el el B S

,Durchsuchen”. Wahlen Sie dann den gewiinschten Ordner aus.

[ Zielordner

C:\Program Files\Brothert Durchsuchen...

< Zuiick Abbrechen

10



o

Im Dialogfeld ,Verkniipfung erstellen” koénnen Sie wahlen, wo
Verkniipfungen zum schnellen Starten des P-touch Editors angelegt
werden sollen. Klicken Sie auf ,Weiter”.

Wenn Sie mit den angezeigten Installationseinstellungen im Dialogfeld
,Kopiervorgang starten” einverstanden sind, klicken Sie auf ,Weiter”,
um den Kopiervorgang zu starten.

Wenn das Dialogfeld zur Treibereinstellung erscheint, wéhlen Sie
,USB-Anschluss”, wenn der SC-2000USB an einen USB-Anschluss
angeschlossen ist oder ,Serieller Anschluss”, wenn der SC-2000USB
an einen seriellen Anschluss angeschlossen ist und klicken dann auf
die Schaltfliche ,OK”.

Zur Verbindung iiber USB—Anschluss fahren Sie mit Schritt 9 fort.
Zur Verbindung iber seriellen Anschluss fahren Sie mit Schritt 16 fort.

Fiir eine USB—Verbindung:
Nur fiir Benutzer von Windows Vista® und Windows® 7

Wenn nach dem Priifen der Dateien wahrend der Installation das
Fenster ,Windows Sicherheit” erscheint, klicken Sie auf die
Schaltflache , Installieren”.

Fiir Benutzer von Windows® XP

Wenn nach dem Priifen der Dateien wahrend der Installation das
Fenster ,Softwareinstallation” erscheint, klicken Sie auf ,Installation
fortsetzen”.

Wenn dieses Dialogfeld zur Treiberinstallation angezeigt wird,
verbinden Sie lhren Computer (ber ein USB-Kabel mit dem
SC-2000USB. Schalten Sie dann den SC-2000USB ein.

Treiber-Setup
Der Treiber wird installiert.
Anschliussmethode
% {i5E Anschivss
Zum Anschiuss an den

Computer wird ein
USE-Kabel verwendst

7 Serieller Anschluss
Zum Anschiuss an den

Cornputer wird ein serielles
Kabel venwendet.

Abbrechen

-7 Windows-Sicherheit [=X=)

Méchten Sie diese Gerétesoftware installieren?

Softwareinstallation
(] \j Die 2u instalisrende Software hat den Windows Logo-Test richt bestanden,
£ der die Kompatibiftat mit Windows XP Uberprift, (wamm ist dieser Test
wichti?)
Das Forteetzen der Installation dieser S oftware kann die korrekte
Funktion des Systems direkt oder in Zukunft beeintrdchtigen.
Micrasoft empfichlt die ion jetzt

und sich mit dem Hardwarehersteller fiir 5 oftware, die den
Windows-Loga-Test bestanden hat, in Verbindung zu setzen.

Instalation fortsetzen Instalaiion gbbrechen

Treiber-Setup (Brother SC-2000USB) (=34

S| stelieren Sie rn den Diacker

Brother SC-2000USE anschiiefen, und dann
einschalten.

(*)
O
e

v | e | ]
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Fiir Benutzer von Windows Vista® und Windows® 7

@ Klicken Sie auf die Schaltflache ,Fertigstellen”, um den Assistenten zu
beenden.

Damit ist die Installation von P-touch Editor, Stampcreator Express und
des Druckertreibers fiir die USB-Verbindung abgeschlossen.
Starten Sie den Computer jetzt neu.

Fiir Benutzer von Windows® XP

@ Der ,Assistent fir das Suchen neuer Hardware” wird gestartet.
Wenn Sie gefragt werden, ob eine Verbindung mit Windows Update
hergestellt werden soll, um nach Software zu suchen, wihlen Sie
,Nein, diesmal nicht” und klicken Sie auf ,Weiter”.

@® Waibhlen Sie im nédchsten Dialogfeld die Option ,Software automatisch
installieren (empfohlen)” und klicken Sie auf ,Weiter”.

® Das Dialogfeld ,Hardwareinstallation” erscheint. Klicken Sie auf
,Installation fortsetzen”.

® Klicken Sie auf ,Fertig stellen”, um den Assistenten fiir das Suchen
neuer Hardware zu verlassen.

12

InstallShicld Wizard

InstallShield Wizard abgeschlossen
=

Brother P-ouch
instaliett. Klicken Sie aut "Fettigsteliei”, um den Assisterten
2u verlassen.

Assistent fiir, das Suchen neuer Hardware.

Willkommen

Es wird nach akiueller und aktualsierter Software auf dem
Computer, au der Hardwareinstalations-CD oder au der
“windows Lpdate Websits it lhrer Eraubris) gesucht.
Datenschutzrichilinie snzsigen

Soll eine Verbindung mit Windows Update hergestelk werden.
um nach Software zu suchen?

O Ja. nur diese ein Mal
{OJa, und jedes Mal, wenn ein Gerat angeschiassen wird
@ Mein, diesmal nicht

Klicken Sie auf "Weiter”, um den Vorgang fortausetzen.

Hardwareinstallation

) E Die Software, die fir diese Hardware instalieit wird:
.

Drucker

hat den Windows-Logo-Test nicht bestanden, der die Kompatibitat mit
windows P Uberprit, (warum st diecer Test wichiig?)

Das Fortsetzen der Installation dieser Software kann die korrekte
Funktion des Systems direkt oder in Zukunft beeintrachtioen.
Microsoft empfiehit die jetat

und sich mit dem Hardwarehersteller fiir Software, die den
Windows-Logo-Test bestanden hat. in Verbindung zu setzen.

Instalation fottseteen | [_Instalation abbrechen

Assistent fiir das Suchen neuer, Hardware

Fertigstellen des Assistenten

Die Sotware fi e folgende Hardware wurde instalier

)\ Buother SC2000USE
:

Klicken Sie auf “Fertig stellen’”, um denVorgang abzuschieen

[Fetig steen |




®

Klicken Sie auf ,Fertigstellen”, um den Assistenten zu beenden.

InstaliShield Wizard

InstallShield Wizard abgeschlossen

InstallShield Wizard hat Brother P-touch Software erfolgreich
instaliett. Klicken Sie auf "Fertigstellen”, um den Assistenten
2u verlassen.

Die Installation der P-touch Editor Software, Stampcreator Express Software und des Druckertreibers fiir eine USB-

Verbindung ist nun abgeschlossen.
Starten Sie den Computer jetzt neu.

Beim Anschluss an eine serielle Schnittstelle:

Das Dialogfeld ,Treiber-Einrichtung” erscheint, in dem Sie auswahlen
konnen, ob der Druckertreiber installiert oder deinstalliert werden soll.
Vergewissern Sie sich, dass ,Brother SC-2000USB” fiir die Installation
ausgewdhlt ist, und wahlen Sie ,Installieren”. Klicken Sie dann auf
,Weiter”.

Es erscheint ein Dialogfeld, in dem Sie die COM-Schnittstelle
auswdahlen kénnen, an der der SC-2000USB angeschlossen ist. Wahlen
Sie ,COM1:“, wenn der SC-2000USB an der COM1-Schnittstelle
angeschlossen ist, oder ,COM2:“, wenn der SC-2000USB an der
COM2-Schnittstelle angeschlossen ist. Klicken Sie auf ,Weiter*.

Treiber-Einrichtung ( Brother SC-2000USB ) ==
S Die TreiberEinvichtung begint
E Einurichtender Treiber,
Brother SC-2000U58
(o)

Wahlen Sie, ob die Awendung instalieit ader
deinstaliert werden sol.

@ {rstalierer;

" Deinstalieren

Weiter > Abbrechen

Treiber-Einrichtung { Brother SC-2000USB ) 5]

- Wahlen Sie den Anschluss, mit dem der Diucker
= werbunden wird

Anschluss:
m‘ -

<zuick | Wieter> N:hnechan]

® Vergewissern Sie sich im nun erscheinenden Dialogfeld, dass die Installation wie gewiinscht ausgefiihrt wird, und

®

0]

klicken Sie dann auf ,Weiter”.

Ein Dialogfeld erscheint, in dem angezeigt wird, dass die Installation des Druckertreibers abgeschlossen ist.

Klicken Sie dann auf ,Weiter”.

Klicken Sie auf ,Fertigstellen”, um den Assistenten zu beenden.

InstallShicld Wizard

InstaliShield Wizard abgeschlossen

Installshield Wizard hat Brother P-touch Software erfolgreich
installent. Klicken Sie aut "Fertigstellon”. L den Assistenten
2 verlassen

i [(Fatmeien cshen

Die Installation der P-touch Editor Software, Stampcreator Express Software und des Druckertreibers fir eine serielle

Verbindung ist nun abgeschlossen.
Starten Sie den Computer jetzt neu.
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Software verwenden

P—touch Editor verwenden
@ Verwenden Sie nun zuerst den P-touch Editor, um ein Stempellayout zu erstellen.

Ausfihrliche Informationen zum Erstellen von Stempellayouts mit dem P-touch Editor finden Sie in der P-touch Editor
Hilfe. Diese konnen Sie 6ffnen, indem Sie im Hilfe-Menii des P-touch Editors auf ,So geht's” klicken.

P-touch Editor Hilfe F1

Brather Solutions Center
Copyright anzeigen

Info...

& O

o =

Ausblenden  Zuriick Drcken Qptinen

Inbeh | index | Suchen | Favorten | Ubersicht
2] Fit zm p-touch Eatore

= (@ sogent's Hier wird anhand van Beispielen beschrieben, wie Stempel mit dem P-touch Editar 4

@ OlL.Serie erstellt werden kannen
= @ Frsere Kiicken Sie auf einen der Titel oder ein Beispie! in der Tabelle, um zum
= ([ 5-serie

entsprechenden Ubungsheispiel 2u gelangen.
[2] Liste der Ubungsbeispisle

2] Bevar S beginnen

= @ 1: Adress-Etikett mt dem P-tou| Titel Beispiel Verwendete
+ @ 2 Stempel mit Foto erstellen Funktionen
@ Bescveibing der Furktonen
= @ Fetlerbehehung, bsendsrstempel Winfried Muller | festlegen
# @ Zu anderen Hifebereichen wechseln eretalien Musterweg 3 Text zentrieren
(2] verbindung zum Brather Solutions Cer| 32123 Mustetdorf Text im Blocksatz
Capyright-Informationen austichten
Sterpel mit Foto | Foto einfiigen
erstellen Karen Yamaguchi| . fekte venwenden
< >

jaig

&=
Aushlenden  Zurick

Opiionen
-
Inhalt | index | Suchen | Favorten soll. =
Zighen Sie dazu wie bei der Eingabe des Namens den Mauszsiger, um den
Hife zum P-touch Editord Bereich, in dem die Adresse eingefiigt werden soll, festzulegen
= ([ Sogeht's
+ @ OL-Serie
= @ PT-Serie

= ([ 5c-Serie
7] Liste cer Ubungsbeispiske
Bevor Sie beginnen

= ([ 1: Adress-Etikett mit dem P-tou| Wl n rl eg
o

2] 1-1: Etkettongrite testieg g

//////////////////

[211-3: Text singeben 2
[2] -4 Drucken
= @ 2 Stempel mt Foto erstellen
+ @ Beschreibung der Funktionen
@ Fehlerbehebung
+ @ Zu anderen Hifebereichen wechseln
[2] Verbindung zum Brother Solions Cer
2] Copyright nformationen « Schreiben Sie "Musterweg 3 B, dann "32123 Musterdar™
| 3

[e] e e e B Lol e &

i

o
Ausblenden  Zuiick Drucken  Optionen

Irhalt | indes | Suchen | Eavorten Fotosl

h wahlen E alxl| 2
T2 Fife zurm P-touch Eeftord Das gewinschie Bid wahlen.
= (O sogent's

5 @ OL-Serie

& @ Prseris

= ([ SC-Serie
Liste der Ubunsheispiele
Bevor Sie beginnen
i @ 1: Adress-Etikett it dem P-tou
2 Stempel mit Folo erstelen

11 Foto vorbereiten

-2 Stempeloriie festisg
3 Feto infigen
4 Fotoefekte verwent
2.5 Text eingehen
) @ Beschreiung der Funklinen
= @ Fehlerbenebung
% @ Zu anderen Hifehereichen wechsein

ertincung zum Brcther Soluons Cer|
[2] copyright-Informationen

jste

0§
£

@ [ 0K | _Abbreshen at

+ Kiicken Sie im Dialogfeld “Eigenschafien von Bild" auf OK, um das Fota im Layout
entsprechend der gewshlten Einstelluny anzeigen zu lassen

B
(&2
<

[~
(&3
[
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@ Nun konnen Sie einen Stempel mit dem in Schritt 1 erstellten
Stempellayout anfertigen.

Klicken Sie auf £z} um die Druckeigenschaften-Schaltflichen

einzublenden. (Wenn diese Schaltflachen bereits angezeigt werden,
konnen Sie diesen Schritt tiberspringen.)

Klicken Sie auf in den Druckeigenschaften-Schaltflachen, um das Brother 5C-2000USE x|

Dialogfeld ,Drucker einrichten” anzeigen zu lassen. e @ =

Vergewissern Sie sich, dass unter ,Drucker passend zur Anwendung” Drucker einrichten E]E|

als Drucker ,Brother SC-2000USB” gewdhlt ist, und klicken Sie dann Diucker cinitien | sefe cinichien |
an OK (& [Diucker passend zur Anwendung

Mame:  |Brother 5C-2000L158 | Eigenschaften,
Klicken Sie auf .| in den Druckeigenschaften-Schaltflachen. Das e

. .
Dialogfeld ,Drucken” erscheint. e |

Als Standard venwenden |

Abbrechen
Waibhlen Sie ,Stempel” und dann die ,Art des Dokumentes” aus. Drucken @[]
Drucker
. » . Mame: Brother SC-2000USB igenschaften.
Logo (Signatur): Fir Stempellayouts mit Logos frehis | UsEnL Emtoten. |
Ausgabe
Text: Fuir Stempellayouts, die nur Texte enthalten i ) @ s B
Text+Foto: Fiir Stempellayouts, die Texte und Fotos oder Grafiken Opn
enthalten At des Dokumentes: [:tn - ~
%
. Test+Fota m———"
Foto: Fiir Stempellayouts, die Fotos enthalten, denen der Effekt I -
,Fotodhnlich” zugewiesen wurde.
Klicken Sie anschliefend auf die Schaltfliche ,Drucken”, um einen Drucken 3]
Entwurfsdruck anzufertigen. i
Mame: Brother SC-2000U58 Eigenschaften.
Anschluss:  USBODL g
Wenn der Entwurfsdruck gut ist, kénnen Sie nun den Belichtungsfilm Py
bedrucken. Lesen Sie dazu ,Stempel herstellen” auf Seite 22 in dieser C sementer B3 e 1

Kurzanleitung.

Opiion

At des Dokumentes: | Text -

blbrechen
® Drucken Sie nun ein Etikett fir den Stempel. Drucken E]E]

Drucker

MHame: Brother SC-2000USE Eigenschalten...
Klicken Sie auf | in den ,Druckeigenschaften”. Das Dialogfeld :Nb e
,Drucken” erscheint. o et 5 - aems B
Wahlen Sie ,Stempel” und dann die ,Art des Dokumentes” aus. Rl

At des Dokumentes: Text -
Legen Sie ein Stempeletikett in den Schlitz des SC-2000USB ein und [ ] o
klicken Sie dann auf die Schaltfliche ,Drucken”, um den Ausdruck zu
starten.

Weitere Informationen zum Drucken von Stempeletiketten finden Sie im Abschnitt ,Stempelaufkleber (Etikett) fir den
fertigen Stempel drucken” auf Seite 24 in dieser Kurzanleitung.

Zum Zusammenbau des Stempels lesen Sie den Abschnitt ,Stempel zusammenbauen” auf Seite 25 in dieser
Kurzanleitung.
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Stampcreator—Express verwenden
@ Starten Sie den Stampcreator Express wie folgt.

(a) Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche in der Taskleiste, um das Start-
Meni aufzurufen.

(b) Wihlen Sie ,Alle Programme”.
(c) Wahlen Sie ,Stampcreator Express”.

(d) Klicken Sie auf ,Stampcreator Express”.

@® Nachdem der Stampcreator Express gestartet wurde, erscheint das
Dialogfeld zur Auswahl eines Stils.
Klicken Sie auf die Schaltflache ,,Durchsuchen”.

® Im Dialogfeld ,Gewiinschten Stil wéahlen” klicken Sie auf den Pfeil im
Listenfeld ,Kategorie” und klicken Sie dann auf die gewiinschte
Kategorie.

Klicken Sie in diesem Beispiel auf die Kategorie ,02_OFFICE”.

O Doppelklicken Sie auf den gewlinschten Stil oder klicken Sie auf den
gewiinschten Stil und dann auf OK.

Wahlen Sie in diesem Beispiel den Stil ,201“.

@ Das Dialogfeld zur Texteingabe erscheint nun.
Wibhlen Sie die Textzeile, die Sie dndern mochten, indem Sie darauf
klicken oder indem Sie die Nummer der Textzeile auswahlen oder
indem Sie die Eingabetaste driicken.

16

= Stampereator Express

SHRNE zidicicn Unid i Ytz idigicn
Beenden m] [:Z) pushsushen.
- J

I Textstil B[ Texteingabe [ Stempel anfertigen

Gewiinschten Stil wéhlen 3]
Gewilnschten Stil wihlen & [OK] anklicken

Kategorie: 00_HOME -
st

1438 14

:
i BN e & Linda Thompson
1234 MOVUE-ROUTING 234 Mountain Rd.
KISSIMMsiial wee. ksimmee, FL 098
st i

Amy Sanford
onny Hasbor Way
Santa Barbara, CA 076

tcten

Gewiinschten Stil wahlen 3]
Stil wihlen & [OK] anklicken

Kategoie: 02_0FFICE |
it

1850 16

Dr. Ben Rogan Edwards Goodman
|46 Proffesional Center E &Y MARKETING
Somerville, CT 09876 57 Rainbow Circle
License 1234567 Frnceton, NJ 08341

Budget Drinting Co. lew Address
469 La Daz Rd. 800 Cascade Rd.
San Jose, CA 06789 | Chatharn, MA 12345

ey

tampereator

Stil-Nr. 201 Gréfe 1850: 18mm x 50mm

®r. Ben Rogan

46 Proffesional Center
Somerville, CT 09876
License 1234567

Jizrt idicien ﬂ j

EE[lo:. Ben Rogan]

O =
‘ Textstil ~ ‘ Texteingabe ~ ‘ Stempel anfertigen




In diesem Beispiel wahlen Sie die Textzeile 1 und geben dann
,Dr. Hannelore Schmitt” ein.

Andern Sie die Textzeilen 2, 3 und 4 wie gew{inscht.

Wenn der eingegebene Text langer als der urspriingliche Text ist, wird
die TextgroBe automatisch gedndert, so dass der langere Text ebenfalls
in das Textfeld passt.

Um die Schriftart, den Schriftstil oder den Zeichenabstand einer
Textzeile zu dndern, wihlen Sie die Textzeile aus und klicken Sie dann

auf J, um das Dialogfeld ,Schriftart” aufzurufen.

Wahlen Sie nun im Listenfeld ,Schriftart” die gewiinschte Schrift und
den Schriftstil ,B“ (fett) oder ,1” (kursiv) aus. Wihlen Sie dann den
gewiinschten Zeichenabstand im Listenfeld ,Abstand” aus. Klicken Sie
auf die Schaltfliche ,SchlieBen”, um wieder zum Texteingabe-Fenster
zuriickzukehren.

w  Hinweis: Der gewdhlte Abstand ist fir alle Textzeilen giiltig.

Wahlen Sie fir unser Beispiel die Schriftart ,Arial Black”, den Stil ,1”
(kursiv) und den Abstand ,-2 %*.

Wenn der Stempel wie gewiinscht aussieht, klicken Sie auf die
Schaltflache ,Weiter”.

Klicken Sie im nun angezeigten Dialogfeld unter ,Stempeletikett
drucken oder Stempel anfertigen?” auf die Schaltfliche ,Stempel”.

Wenn das Dialogfeld ,Stempel drucken” erscheint, iberpriifen Sie, ob
die richtige GréBe angezeigt wird, und klicken Sie dann auf OK.

Weitere Informationen zum Drucken von Stempeln finden Sie unter
,Stempel herstellen” auf Seite 22 in dieser Kurzanleitung.

2 Stampcreator Express
Stil-Nr. 201 Grdfie 1850: 18mm x 50mm

®or. Hannelore Schmitt
46 Proffesional Center
Somerville, CT 09876
License 1234567

( >~ Texteingabe > |

GréfRe 1850: 18mm x 50mm

r. Hannelore Schmitt
Musterweg 3
12345 Musterstadt
Tel..06543/876541

Schiitat [AalBlack  v|
0|

Abstand: |27

o

= Stampereator Ex)
Stil-Nr. 201

Gréfe 1850: 18mm x 50mm

Dr. Hannelore Schmitt
Musterweg 3

12345 Musterstadt
Tel..06543/876541

Szl dcie) el

2| zlnifzriicjzn?

ID-Etikett

@@)

P Stempel anfertigen

Stempel anfertigen?

tecten

17



© Klicken Sie nun unter ,Stempeletikett drucken oder Stempel anfertigen?”
auf ,ID-Etikett”, um ein Etikett fiir den Stempel zu drucken.

Wenn das Dialogfeld ,Stempeletikett drucken” erscheint, tiberpriifen
Sie die angezeigte Grole und legen Sie dann das passende
Stempeletikett in den entsprechenden Schlitz des SC-2000USB ein.
Klicken Sie anschliefend auf OK.

Ausfuhrliche Informationen zum Drucken eines Stempeletiketts finden
Sie unter ,Stempelaufkleber (Etikett) fiir den fertigen Stempel drucken”
auf Seite 24 in dieser Kurzanleitung.

Wie der Stempel zusammengebaut wird, ist im Kapitel ,Stempel
zusammenbauen” auf Seite 25 in dieser Kurzanleitung beschrieben.
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2 Stampcreator Express

Stil-Nr. 201 Gréfe 1850: 18mm x 50mm arpassen

Dr. Hannelore Schmitt
Musterweg 3

12345 Musterstadt
Tel..06543/876541

SIEMPEIEHHEL odsr Sisugs) wnfarticzn?.

> ©0 =
\ Cl

P |  Stempel anfertigen

Stempeletikett in den Schiitz legen
und auf [OK] driicken.

= | orége 1850

becten




Neue Stile zur Stampcreator—Express—Software hinzufiigen

Stile der Stampcreator-Express-Software sind Vorlagen vom gleichen Dateityp wie die mit dem P-touch Editor erstellten

Layouts.
Ausflhrliche Informationen zur Verwendung des P-touch Editors finden Sie im Benutzerhandbuch, das tiber das Hilfe-

Ment des P-touch Editors gedffnet werden kann.

@ Wenn Sie ein Stempellayout mit dem P-touch Editor erstellen mochten, ouch Editor - [Layout1]
wahlen Sie als , Textlayout” im Dialogfeld ,Eigenschaften von Text” die B Cemizen At it - - [Pelmes
Einstellung ,Feste Rahmengrofe”. O-sdd 2ha%
) || Brother 5c-2000u58 3 Zeichnung...
Gehen Sie dazu wie folgt vor: - B
g ﬁ‘; @ a Tabellenfunkrionen »

Offnen Sie das Dialogfeld ,Eigenschaften von Text”, indem Sie auf das
Textobjekt im Layoutbereich doppelklicken oder indem Sie JText...” im
Meni ,Format” wahlen.

B Drcken

Layoutsti zuordhen...
Hintergrund..

Wahlen Sie unter ,Textlayout” die Einstellung ,Feste Rahmengrofe” Eigenschaften von Text Z)5%

und klicken Sie auf die Schaltflache ,Details”. wh |
Ausrichtung Abstand
Horizortal: [Elocksatz ~ Zeichen: |0 (Standard) =]
vertiksl:  |Oben © Zailen: 0ftandard) =]
Textlayout Textrichtung:
Details. J
" ABCDE| I aBc|
Abbrechen

Aktivieren Sie nun im Dialogfeld ,Textoptionen” die Option ,Text Textoptionen 3]

passend verkleinern”. Totwt  [Feachamengibe ]
Optionen
Wenn Sie ,Hohen/Breiten-Proportionen beibehalten” aktivieren, wird  Zeeruntruch

@ Text passend verkleinem

ein Text, der ldnger als der Originaltext ist, automatisch so verkleinert,
dass er in das Textfeld passt.

" Text abschneiden

¥ Hahen/Breten-Proportionen beibehaitert

-

s Standardfestlegen | Zuiicksetzen
Abbrechen

Textoptionen P

Wenn ,Ho6hen/Breiten-Proportionen beibehalten” nicht aktiviert ist, o E—
wird die Breite [dngerer Texte automatisch so verringert, dass der Text srteen
in das Textfeld passt. '» Zetcoinh

& Text passend verkleinein
€ Text ghechneiden

r ther\fB reiten-Propoitionen beibehaltery
-

Ak Standard festiagen | Zuiicksstzen
Abbrechen

ABCD | = 0IEFGE |
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@® Speichern Sie nun das Stempellayout als Vorlage im ,,.Ibl“-Format.

Wahlen Sie dazu ,Speichern unter...” im Menii ,Datei”.

Speichern Sie die Vorlagendatei im Ordner:
<Windows_Laufwerk>:\ Programme\Brother\SE42\Template\SC2000\

Erstellen Sie in unserem Beispiel einen neuen Ordner mit dem Namen
,11_Original” im Ordner ,SC2000USB” und geben Sie der
Vorlagendatei den Namen ,1101".

Klicken Sie dann auf die Schaltfliche ,Speichern”.

Starten Sie nun den Stampcreator Express und klicken Sie dann auf die
Schaltflache ,Durchsuchen”.

Im Listenfeld ,Kategorie” des Dialogfeldes ,Gewiinschten Stil wahlen”

wird nun die neu erstellte Kategorie ,11_Original” und in dieser neuen
Kategorie der Stil ,1101” angezeigt.

20

Mew... Strg+HN
OFfren... Strg+0
AutoFormat..,

Schliefen

Speichern Strg+5

Dakenbark. 3

DruckerfSeite einrichten. ..
Druckworschau
Drucken... Strg+P

Eigenschaften (Layoutdatei)... Strg+L
Zuletzt verwendste Dateien 3

Beenden

Speichern unter |

Speicher | (L3 SC2000 Mk cf B~
I2)00_HOME 12)06_ROUTING

1201 _SCHOOL 207_ROUND_SQ
|5 02_OFFICE 5)08_MAIL_WEB
I5)03_LARGE_OFF  125)09_CIRCULAR
204 MESSAGE 1)

15 05_BANK_ACC

Dateiname:  [ABCD fren
Dateityp: Layout-Datei [ bl ] Afsmahizo

Speichern unter

Speichem | 11_Original - e ® ek E-

Dateiname:  [1101 Speichem

Dateilyp: [Lapout Datei (* bl | sbbrechen
Gewiinschten Stil wahlen 3]
Gewiinschten Stil wihlen & [OK] anklicken

Ketegore: 00_HOME -

Sti:

e & Linda Thompson
234 Mountain Rd.

~ ssimmee, FL 09876
v

Abbrechen

Gewiinschten Stil wihlen 3]
Gewiinschten Stil wihlen & [OK] anklicken

Kategorie: <

St

0K Abbrechen




Stampcreator PRO SC—2000USB verwenden

Nachdem Sie ein Stempellayout mit dem P-touch Editor bzw. Stampcreator-Express entworfen haben, kénnen Sie den

Stempel wie folgt herstellen.

Farbbandkassette einlegen

@ Dricken Sie auf die Entriegelungstaste in der Abdeckung des
Bandfaches, um das Bandfach zu 6ffnen.

w  Zum Offnen des Bandfaches sollten Sie stets auf die
Entriegelungstaste (OPEN) driicken, zum SchlielSen driicken Sie
auf die mit CLOSE beschriftete Stelle der Bandfach-Abdeckung.

@® Wenn das Farbband in der Kassette locker ist, drehen Sie das gezahnte
Rad in der Halterung an der rechten Seite der Bandkassette, bis das
Band straff ist.

® Legen Sie dann die Bandkassette wie in der Abbildung gezeigt in das
Bandfach ein. Setzen Sie dazu zuerst die Halterungen an der linken
Farbbandrolle (L) dann die der rechten Rolle (R) in die Aussparungen
des Bandfaches ein.

@ Schliellen Sie die Bandfach-Abdeckung vorsichtig und driicken Sie sie
nach unten, bis die Entriegelungstaste in der Abdeckung richtig
einrastet.

Farbband
Aussparungen

Bandfach

w  Achten Sie darauf, dass Sie sich beim SchlieSen der Abdeckung nicht die Finger einklemmen.

Belichtungsfilme einlegen und Filmkassette installieren

@ Ziehen Sie die Filmkassette bis zum Anschlag aus der Halterung
heraus.

@® Offnen Sie den Deckel der Kassette.

® Legen Sie die Belichtungsfilme so in die Kassette ein, dass die
Beschriftung ,DRAFT SHEET” zu lesen ist und der vordere Teil der
Blatter unter den Metallhdkchen der Kassette liegt.

w  Legen Sie nicht mehr als 50 Belichtungsfilme in die Kassette ein.
Achten Sie darauf, dass sich kein Staub, keine Fingerabdriicke etc.
auf den Belichtungsfilmen befinden.

Verwenden Sie keine Belichtungsfilme, die gefaltet oder geknickt
sind.

Achten Sie darauf, dass nicht versehentlich ein Reinigungsblatt
zusammen mit den Belichtungsfilmen eingelegt wird.
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@ Schliellen Sie den Deckel der Kassette.
@ Schieben Sie die Kassette wieder ganz in die Halterung hinein.

@ Stecken Sie die Filmkassette gerade in den Filmkassetten-Einschub
(Draft Tray Slot) am Stampcreator PRO SC-2000USB ein.

= Setzen Sie die Kassette vorsichtig ein, damit Sie sich nicht die
Finger einklemmen.
Zum Herausnehmen der Kassette, fassen Sie die Kassette oben am
Griff und ziehen sie aus dem Filmkassetten-Einschub heraus.

Filmkassette

Filmkassetten-Einschub

Nachdem Farbbandkassette und Filmkassette inklusive der Belichtungsfilme installiert wurden, konnen Sie mit den im
P-touch Editor bzw. Stampcreator-Express entworfenen Layouts Stempel herstellen.

Stempel herstellen

@ Schalten Sie den Stampcreator PRO SC-2000USB ein und starten Sie den Computer.

@ Starten Sie den P-touch Editor. Wahlen Sie im Men( [Dateil den Befehl [Druckereinrichtung] und vergewissern Sie

sich, dass ,Brother SC-2000USB“ als Drucker gewdhlt ist.

® Waihlen Sie in den Seiteneigenschaften des P-touch Editor die
gewiinschte Stempelgrolie und erstellen Sie dann ein Layoutdokument.

1060 10mminn = EOrmm ~ ﬁ
12712 1 2mmn « 1 2mm
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2260 22mm « E0mm v [

O Wibhlen Sie im Menii [Datei] den Befehl [Drucken], um das Dialogfeld ,Drucken” aufzurufen. Wéhlen Sie die Option
,Stempel” und klicken Sie auf OK. Die Daten werden nun auf den Belichtungsfilm gedruckt. Anschlielend wird der
Belichtungsfilm iiber die Xenon-Lampe gefiihrt. Warten Sie, bis im Display des Stampcreators PRO SC-2000USB

,STEMPEL EINLEGEN!” erscheint.

@ Offnen Sie die Abdeckung des Stempelfaches. Ziehen Sie am Griff im
Innern des Faches, um die Stempelaufnahme zu 6ffnen. Vergewissern
Sie sich, dass der bedruckte Belichtungsfilm (iber der Xenon-
Lampeneinheit liegt.

ww Berihren Sie den Belichtungsfilm iber der Xenon-Lampe nicht.
Achten Sie darauf, dass die Xenon-Lampeneinheit nicht
verschmutzt oder zerkratzt wird. Verwenden Sie zum Abstauben
der durchsichtigen Plastikoberfldche nur ein weiches Tuch.
Um die Stempelherstellung abzubrechen, driicken Sie die Mode-
Taste des Stampcreators PRO SC-2000USB bis im Display
,ZURUCKSETZEN" erscheint. Driicken Sie dann die Set-Taste, um
den Belichtungsfilm auszuwerfen.
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Stempelfach-Abdeckung

Stempel-
aufnahme




@ Nehmen Sie die Schutzkappe vom Stempelrohling ab. Offnen Sie die
Stempelaufnahme. Setzen Sie den Stempel in der Mitte der
Stempelaufnahme so ein, dass die mit Pfeilen gekennzeichneten
keilformigen Halterungen der Stempelaufnahme in die entsprechenden
Aussparungen am Stempelrohling greifen. Der Rohling muss flach auf
dem bedruckten Belichtungsfilm liegen. Schliefen Sie dann die
Stempelaufnahme langsam.

w  Legen Sie niemals einen Stempel ein, dessen Schutzfolie von der
Stempelflache bereits abgezogen wurde. Auch diirfen keine
Stempel eingelegt werden, an denen der Rahmen und der Halter
schon befestigt wurden.

Bevor Sie den Stempelrohling einlegen, sollten Sie sich

vergewissern, dass sich kein Staub auf der Schutzfolie tiber der

Stempelflache befindet. /

Achten Sie darauf, dass Stempelrohling und Stampcreator PRO
SC-2000USB die gleiche Temperatur haben, weil andernfalls der
Stempel eventuell nicht wie gewiinscht hergestellt wird.

Gehen Sie vorsichtig vor, damit der Farbbehdlter im Innern des
Stempelrohlings nicht bricht.

Stempel-
rohling

@ Schlielen Sie die Abdeckung des Stempelfaches vorsichtig und driicken Sie sie fest nach unten, bis
geschlossen ist und horbar einrastet. Die Xenon-Lampe blitzt nun und im Display erscheint die
»STEMPEL ENTN.”.

w  SchlieBen Sie die Abdeckung vorsichtig, damit Sie sich nicht die Finger einklemmen.
Offnen Sie die Abdeckung des Stempelfaches nicht, bevor die Xenon-Lampe geblitzt hat.

sie ganz
Meldung

O Offnen Sie das Stempelfach und dann die Stempelaufnahme im
Inneren des Faches. Nehmen Sie den Stempel heraus. Ziehen Sie den
Schutzfilm vorsichtig von der Stempelfliche des Stempels ab. Der
bedruckte Belichtungsfilm wird an der Ausgabetffnung (Exit) des
Stampcreator PRO SC-2000USB ausgegeben.
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Stempelaufkleber (Etikett) fiir den fertigen Stempel drucken

Nachdem ein Stempel hergestellt wurde, kann ein Stempelaufkleber mit dem Layout des Stempels gedruckt werden.
Dieser wird am Stempel befestigt, damit immer erkennbar ist, um welchen Stempel es sich handelt. Der Stempelaufkleber
kann auch vor dem Herstellen des Stempels gedruckt werden, um zu sehen, wie der fertige Stempel aussehen wird.

@ Nehmen Sie einen Stempelaufkleber in der fiir den fertigen Stempel
passenden Grofle und legen Sie ihn so herum in den Einzug (ID Label
Slot) ein, dass die Beschriftung ,ID LABEL” lesbar ist.

w  Beriihren Sie nicht den gestanzten Druckbereich des Aufklebers.
Wenn sich Fingerabdriicke, Staub, Reste von Handcreme usw. in
diesem Bereich befinden, werden die Zeichen eventuell nicht
korrekt gedruckt.

Achten Sie darauf, dass Sie den der Grélie des fertigen Stempels
entsprechenden Aufkleber einlegen.
Verwenden Sie keine Aufkleber, die geknickt oder gefaltet wurden.

@ Rufen Sie im P-touch Editor das Layout des fertigen Stempels auf und
wahlen Sie dann im MenU [Datei] den Befehl [Drucken]. Wahlen Sie
im Dialogfeld ,Drucken” die Option ,Aufkleber” und klicken Sie dann
auf OK.

® Der Aufkleber wird bedruckt und an der Ausgabeoffnung (Exit)
ausgegeben. Nehmen Sie den Aufkleber heraus und ziehen Sie ihn von % Stempel-
der Folie ab. Kleben Sie ihn oben auf den Stempelhalter. 0

\%\ aufkleber

Stempel-
halter
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Stempel zusammenbauen

Befestigen Sie die Schutzkappe am Stempel und stellen Sie den
Stempel mit der Schutzkappe nach unten hin. Stempel-
halt
= Wenn die Pappe an der Oberseite des Stempels entfernt wurde, ater
sollten Sie sie wieder oben in den Stempel einlegen. 0
Setzen Sie den Rahmen auf den Stempel und driicken Sie ihn fest nach
unten.
Rahmen
Setzen Sie den Halter auf den Rahmen und driicken Sie ihn ganz fest
nach unten, so dass die Befestigungshaken und der Farbbehilter im
Innern des Stempels brechen. Dadurch kann die Farbe in den Stempel o
laufen. Stempel-
. . .. rohling
Lassen Sie den Stempel mit der Stempelflaiche nach unten stehen,
damit die Farbe schneller nach unten in den Stempel gelangt. E:S:;Z'

= Wie lange es dauert, bis sich die Farbe richtig verteilt hat, hangt
von verschiedenen Faktoren, wie der Grole, der Stempelflache
und der Raumtemperatur ab. Dieser Vorgang kann bis zu mehreren
Stunden dauern.
Befestigen Sie stets die Schutzkappe, wenn der Stempel nicht
benutzt wird.
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Stempelfarbe nachfullen

Als Sonderzubehor sind Farbfldschchen zum Nachfillen der Stempelfarbe erhiltlich. Wenn der Abdruck eines Stempels
schwach oder unvollstandig wird, sollten Sie Farbe nachfillen.

@ Nehmen Sie den Stempelhalter vom Stempel ab.
\ Stempel-
halter

@ Nehmen Sie das Farbflaschchen und geben Sie 5 Tropfen Farbe in
jedes Nachfiillloch des Stempels.

Farbflaschchen

w  Gehen Sie beim Nachfillen von Farbe besonders vorsichtig vor.
Verwenden Sie nur die speziell fir den Stampcreator PRO
SC-2000USB vorgesehenen Farbfldschchen.

Durch Verwendung anderer Farben kann der Stempel beschadigt
werden. Nachfiilllécher
Wenn zu viel Farbe nachgefiillt wird, kann Farbe aus der
Stempelflache herauslaufen. In diesem Fall machen Sie einige
Probedrucke auf Schmierpapier, um die iberfliissige Farbe zu
entfernen.

@ Befestigen Sie den Stempelhalter wieder am Stempel.

w  Halten Sie den Stempel unmittelbar nach dem Nachfillen mit der

Stempelflache nach unten, bis die Farbe in die Stempelfliche
gelangt.

Verschliellen Sie das Farbflischchen nach dem Nachfiillen der
Farbe wieder mit der Kappe.
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Wartung und Pflege

Einzugsrollen fiir Belichtungsfilme reinigen

@ Zichen Sie den vorgestanzten Teil auf Seite A (SIDE A) des

Reinigungsblattes ab.

= Verwenden Sie ein Reinigungsblatt nie zweimal.
Verwenden Sie keine Reinigungsblatter, die gefaltet, geknickt oder
auf andere Weise beschadigt sind oder von denen mehr als der
vorgestanzte Bereich abgezogen wurde.

Legen Sie das Reinigungsblatt wie unten gezeigt mit der Seite A nach
oben in die Filmkassette ein. Achten Sie darauf, dass die Vorderkante
nicht unter, sondern auf den Metallhaken der Kassette liegt. Das Blatt
muss gerade und nicht gebogen in der Kassette liegen.

Setzen Sie die Kassette in den Einschub (Draft Tray Slot) am
Stampcreator PRO SC-2000USB ein.

Driicken Sie die Mode-Taste bis ,REINIGEN“ im Display angezeigt
wird.

Driicken Sie die Set-Taste, um das Reinigungsblatt einzuziehen.

w  Bewahren Sie noch nicht gebrauchte Reinigungsblétter in ihrer
Verpackung auf und setzen Sie sie keinen hohen Temperaturen,
keiner hohen Luftfeuchtigkeit und keinem direkten Sonnenlicht aus.

Einzugsrollen fiir Stempelaufkleber (Etiketten) reinigen

@ Zichen Sie den vorgestanzten Teil auf Seite A (SIDE A) des

Reinigungsblattes ab.

ww  Verwenden Sie ein Reinigungsblatt nie zweimal.
Verwenden Sie keine Reinigungsblatter, die gefaltet, geknickt oder
auf andere Weise beschadigt sind oder von denen mehr als der
vorgestanzte Bereich abgezogen wurde.

Legen Sie das Reinigungsblatt wie unten gezeigt mit der Seite A nach
oben in den Stempelaufkleber-Einzug ein.

Driicken Sie die Mode-Taste bis ,REINIGEN” im Display angezeigt
wird.

Driicken Sie die Set-Taste, um das Reinigungsblatt einzuziehen.
Es wird durch das Gerdt gezogen und an der Ausgabedffnung wieder
ausgeworfen.

Nachdem 50 Belichtungsfilme (1 Packung) bedruckt wurden, sollten die Einzugsrollen gereinigt werden.

Filmkassette

Falls die Stempelaufkleber nicht mehr richtig eingezogen werden, sollten Sie die Einzugsrollen reinigen.

Seite A

Stempelaufkleber-
Einzug
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Druckkopf reinigen

Wenn die gedruckten Zeichen verwischt oder verzerrt sind, sollten Sie den Druckkopf reinigen.

Schalten Sie den Stampcreator PRO SC-2000USB  mit dem

Netzschalter aus.

Offnen Sie das Farbbandfach und klappen Sie die Druckkopfabdeckung
auf.

Nehmen Sie den mitgelieferten Reinigungsstift und wischen Sie damit
den Druckkopf vorsichtig ab.

= Fassen Sie den Druckkopf nicht an. Wischen Sie ihn nur mit dem
Reinigungsstift ab.
Setzen Sie die Kappe auf den Stift, wenn der Stift nicht benutzt wird.

Lassen Sie die Druckkopfabdeckung wieder los und schlieBen Sie das
Bandfach.

Drucken Sie ein Stempellayout.

Wenn die gedruckten Zeichen immer noch verwischt oder verzerrt sein
sollten, wiederholen Sie Schritt @ bis @.

Xenon—Lampeneinheit ersetzen

Druckkopf-Abdeckung

Druckkopf

Die Xenon-Lampe hat eine Lebensdauer von ca. 2000 Belichtungsblitzen. Sie muss gewechselt werden, wenn im Display
,XE-Einheit ersetzen” angezeigt wird.

Driicken Sie die Mode-Taste des Stampcreator PRO SC-2000USB so oft, bis im Display ,XE-NULLSTELLUNG”

angezeigt wird. Driicken Sie dann die Set-Taste.

Schieben Sie den Riegel zum Losen der Xenon-Lampeneinheit nach
oben und ziehen Sie die Lampeneinheit heraus.

Schieben Sie die neue Xenon-Lampeneinheit in die Offnung vor, bis sie
einrastet.

Vergewissern Sie sich, dass das Display des Stampcreator PRO
SC-2000USB ,N= 0" anzeigt.

Driicken Sie die Set-Taste.
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Fehlerbehebung

Fehler

Mdgliche Losung

¢ Nach Klicken auf die Schaltfliche OK im Dialogfeld
,Drucken” geschieht nichts.

Loschen Sie den Druckauftrag. Schalten Sie den
Stampcreator PRO SC-2000USB aus und wieder ein
und versuchen Sie, erneut zu drucken.

e Die gedruckten Zeichen sind verschwommen oder
verzerrt.

Reinigen Sie den Druckkopf wie im Abschnitt
,Wartung und Pflege” beschrieben.

¢ Einige der gedruckten Zeichen fehlen.

Reinigen Sie den Druckkopf wie im Abschnitt
,Wartung und Pflege” beschrieben.

Vergewissern Sie sich, dass das Farbband straff und
nicht zerknittert ist.

Falls sich Staub, Fingerabdriicke usw., auf dem
Belichtungsfilm oder dem Stempelaufkleber befinden,
verwenden Sie einen neuen, sauberen Film bzw.
Aufkleber.

¢ Die Zeichen befinden sich nicht an der richtigen
Position des Stempelaufklebers oder Stempels.

Vergewissern Sie sich, dass der Stempel bzw.
Stempelaufkleber die passende GroRe fur das
verwendete Layoutdokument hat.

Wenn das Problem nicht behoben werden kann,
wenden Sie sich bitte an Ihren Brother Vertriebspartner.

¢ Es wird kein Belichtungsfilm aus der Kassette
eingezogen.

Vergewissern Sie sich, dass sich Belichtungsfilme in
der Kassette befinden.

Vergewissern Sie sich, dass die Belichtungsfilme
richtig in die Kassette eingelegt sind. Die vorderen
Ecken missen sich unter den Metallhaken der Kassette
befinden.

Vergewissern Sie sich, dass nicht mehr als 50
Belichtungsfilme in die Kassette eingelegt sind.
Vergewissern Sie sich, dass die Kassette bis zum
Anschlag in den Kassetteneinschub eingesteckt ist.
Reinigen Sie die Einzugsrollen fiir die Belichtungsfilme.

¢ Der Stempelaufkleber wird nicht eingezogen.

Vergewissern Sie sich, dass der Stempelaufkleber bis

zum Anschlag in den Einzug (ID Label Slot) eingelegt
wurde.

Vergewissern Sie sich, dass der Stempelaufkleber

so herum eingelegt wurde, dass die Beschriftung

,ID LABEL” lesbar ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Aufkleber die richtige
Grole fur das verwendete Layout hat.

Reinigen Sie die Einzugsrollen fiir Stempelaufkleber.

e Der Stempelrohling kann nicht eingelegt werden.

Ziehen Sie den Griff im Stempelfach ganz nach vorn,
so dass die Stempelaufnahme ganz geoffnet ist.
Vergewissern Sie sich, dass die Schutzkappe vom
Stempel abgenommen wurde, bevor Sie versuchen,
den Stempel in die Stempelaufnahme einzulegen.
Vergewissern Sie sich vor dem Einlegen des Stempels,
dass der Stempelrahmen nicht am Rohling befestigt ist.
Vergewissern Sie sich vor dem Einlegen des Stempels,
dass der Stempelhalter nicht am Rohling befestigt ist.
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Fehler

Mogliche Losung

¢ Der Belichtungsfilm wird ausgeworfen, bevor die
Meldung ,STEMPEL EINLEG.” im Display angezeigt
wird.

Schalten Sie das Gerat aus, warten Sie eine Weile und
schalten Sie dann das Gerat wieder ein. Versuchen Sie
dann noch einmal, den Stempel herzustellen.

¢ Der Stempel konnte nicht hergestellt werden.

Vergewissern Sie sich, dass ein Stempel in die
Stempelaufnahme eingelegt ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Stempel richtig in die
Stempelaufnahme eingelegt ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Stempel die richtige
Grole hat.

Vergewissern Sie sich, dass die Meldung ,STEMPEL
EINLEG.” im Display erscheint und dass der bedruckte
Belichtungsfilm tber der Xenon-Lampeneinheit liegt,
bevor Sie den Stempel einlegen.

Vergewissern Sie sich, dass die Abdeckung des
Stempelfaches richtig geschlossen und eingerastet ist.
Wenn Sie den Fehler nicht beseitigen konnen, wenden
Sie sich bitte an lhren Brother Vertriebspartner.

¢ Die Xenon-Lampe hat geblitzt, der Stempel wurde
aber nicht oder nicht richtig hergestellt.

Vergewissern Sie sich vor dem Einlegen des
Stempelrohlings, dass die Schutzkappe entfernt wurde.
Vergewissern Sie sich, dass sich auf dem Schutzfilm
Uber der Stempelflache kein Staub befindet.
Vergewissern Sie sich, dass die durchsichtige
Abdeckung der Xenon-Lampe nicht verschmutzt ist.
Vergewissern Sie sich, dass der bedruckte
Belichtungsfilm tiber der Xenon-Lampe liegt, bevor
Sie versuchen, einen Stempel herzustellen.

Die Linien des Stempellayouts sind zu diinn, der Text
ist zu klein oder das Fiillmuster ist zu detailliert.
Wechseln Sie die Xenon-Lampeneinheit.

e Zu viele porose, farbdurchldssige Bereiche im
Stempel.

Das Layout ist zu fein und detailliert.

® Zu wenig porose, farbdurchldssige Bereiche im
Stempel.

Vergewissern Sie sich, dass die durchsichtige
Abdeckung der Xenon-Lampe nicht verschmutzt ist.
Ersetzen Sie die Xenon-Lampe.

¢ Die Halfte des Stempels ist entweder zu poros und
farbdurchlassig oder zu wenig farbdurchlassig.

Vergewissern Sie sich vor dem Herstellen des
Stempels, dass der Rohling so in die Stempelaufnahme
eingesetzt ist, dass die Stempelfldche flach auf dem
bedruckten Belichtungsfilm aufliegt.

* Der Stempel klebt am bedruckten Belichtungsfilm.

Stellen Sie sicher, dass der Schutzfilm vor dem
Herstellen des Stempels nicht abgezogen wird.

¢ Der Belichtungsfilm wird nach dem Blitz der Xenon-
Lampe nicht ausgeworfen.

Der Belichtungsfilm wird automatisch ausgeworfen,
sobald der ndchste Stempelaufkleber oder
Belichtungsfilm gedruckt wird.

¢ Der Belichtungsfilm oder der Stempelaufkleber
(Etikett) hat sich im Gerat gestaut bzw. im Display
wird die Fehlermeldung ,ETIKETT ENTN. 17,
LETIKETT ENTN. 2“ oder ,ETIKETT ENTN. 3“
angezeigt.

Schalten Sie den Stampcreator PRO SC-2000USB aus,
und nehmen Sie den gestauten Belichtungsfilm bzw.
Aufkleber heraus.
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Gestauten Belichtungsfilm oder Stempelaufkieber (Etikett) entfernen

Stau im Filmkassetten-Einschub (Draft Tray Slot) (Displayanzeige: ,KASSETTE PRUF.“):

@ Ziehen Sie die Filmkassette am Griff an der Oberkante aus dem
Einschub heraus.

@ Ziehen Sie den gestauten Belichtungsfilm heraus.

s Zjehen Sie nicht zu fest am Film.

Stau im Stempelaufkleber-Einzug (ID Label Slot) (Displayanzeige: ,ETIKETT EN

TN. 14 oder ,, ETIKETT PRUFEN“):

Ziehen Sie den gestauten Stempelaufkleber (Etikett) aus dem Einzug heraus.

s Zjehen Sie nicht zu fest am Aufkleber.

Stau im Bandfach (Displayanzeige:, ETIKETT ENTN. 14, ,ETIKETT ENTN. 2“ od

@ Offnen Sie das Bandfach und nehmen Sie die Farbbandkassette heraus.

@ Zichen Sie vorsichtig den gestauten Belichtungsfilm oder Aufkleber
heraus.

w5 Zjehen Sie nicht zu fest am Film.

Stau im Bereich der Xenon-Lampe (Displayanzeige: ,ETIKETT ENTN. 34):

@ Offnen Sie das Bandfach.

@ Schieben Sie den Riegel zum Losen der Lampeneinheit nach oben und
ziehen Sie die Einheit heraus.

@ Creifen Sie mit der Hand in das Fach fiir die Lampeneinheit und
ziehen Sie den gestauten Film oder Aufkleber langsam heraus.

z Greifen Sie nicht zu weit in das Fach hinein.
Ziehen Sie nicht zu fest am Film bzw. Aufkleber.




Fehlermeldungen

Fehlermeldung

Magliche Abhilfe

ABDECKUNG OFFEN

SchlieBen Sie die Abdeckung des Bandfaches.

FARBBAND PRUFEN

Legen Sie eine Farbbandkassette ein.
Wechseln Sie die Farbbandkassette.

Xe-LAMPE FEHLT

Setzen Sie die Xenon-Lampeneinheit ein.

Xe-LAMPE ERSETZEN

Ersetzen Sie die Xenon-Lampeneinheit.

ETIKETT EINLEG.

Legen Sie einen Stempelaufkleber in den Einzug (ID Label Slot).

ETIKETT PRUFEN

Legen Sie den Stempelaufkleber richtig ein. Vergewissern Sie sich, dass die Grofe des
Stempelaufklebers dem zu druckenden Layout entspricht.

ETIKETT ENTN. 1

Nehmen Sie den Belichtungsfilm oder den Stempelaufkleber aus dem Einzug
(ID Label Slot) oder ziehen Sie die Filmkassette aus dem Gerdt und nehmen den
Belichtungsfilm heraus.

ETIKETT ENTN. 2

Offnen Sie das Bandfach und nehmen Sie den Belichtungsfilm oder den
Stempelaufkleber heraus.

ETIKETT ENTN. 3

Offnen Sie das Bandfach, schieben Sie den Riegel zum Lésen der Xenon-Lampeneinheit
nach oben und ziehen Sie die Einheit heraus. Entfernen Sie dann den Belichtungsfilm
oder den Stempelaufkleber.

STEMPEL-GROSSE?

Legen Sie einen Stempel der richtigen GroRe ein.

STEMPEL PRUFEN

Legen Sie den Stempel richtig ein.

I/F FEHLER

Priifen Sie die Anschliisse des Schnittstellenkabels.
Nur bei serieller Verbindung priifen Sie die COM-Port-Nummer am PC.
Rufen Sie das Eigenschaften-Dialogfeld des Druckers auf und wahlen Sie die folgende
Einstellung fir "Anschlusseinstellungen" des COM-Port.
Bits pro Sekunde: 115200
Datenbits: 8
Paritdt: Keine
Stoppbits: 1
Protokoll: Hardware
Wenden Sie sich an den Brother Vertriebspartner, bei dem Sie das Gerdt gekauft haben.

SPEICHER VOLL

Prifen Sie die Anschliisse des Schnittstellenkabels.
Wenden Sie sich an lhren Brother Vertriebspartner.

SRAM FEHLER

Wenden Sie sich an lhren Brother Vertriebspartner.

KOPFFEHLER!

Wenden Sie sich an lhren Brother Vertriebspartner.

XE-GERATEFEHLER

Ersetzen Sie die Xenon-Lampeneinheit.
Wenden Sie sich an lhren Brother Vertriebspartner.

PCB FEHLERHAFT!

Wenden Sie sich an lhren Brother Vertriebspartner.

KASSETTE PRUF.

Legen Sie Belichtungsfilme in die Kassette ein und schieben Sie die Kassette fest in
den Einschub hinein.

Reinigen Sie die Einzugsrollen fiir Belichtungsfilme mit einem Reinigungsblatt.
Wenden Sie sich an lhren Brother Vertriebspartner.

LADUNGSFEHLER

Schalten Sie das Gerat aus, warten Sie eine Minute bevor Sie das Gerat wieder
einschalten. Versuchen Sie dann erneut zu drucken.
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